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vamdu-ka 'having cooked (for oneself)' SIX 16:193.22, 1554
vrasu-ka 'having written (for oneself)' NI 3 Udayagiri 22:8,1552
kattu-ka 'having built (for oneself)'SII 7:563.4, 1577
posu-ka 'having poured (for oneself)' SII 16:297,24, 1584

In the following case -kuni (< koni) is found as it is in Modern Telugu,
anubhavimcu-kuni 'having enjoyed (himself)' SII 10:771.14, 1692

(b)   Noun stem -f verb stem

The noun stem may be either native or borrowed.
(i)   Native noun stem 4- verb stem

anuvu-paracu(anuvu 'convenience* -fparacu 'to make') *to facilitate(it)'
8114:936.8, 1531

kotl-adu (koflu 'blows' -h adu 'to play') 'to quarrel*
SII 7:557.10, 1636 ,

fcap-4du (kspu 'guard' + adu 'to play?) *to protect*

NI 2 Kandukur 48.66, 1650

adda-padu (addam 'obstruction' -h padu 'to fall') *to obstruct'
NI 2 Kandukur*41.50, 1683

(ii)   Borrowed noun stem 4- verb stem
phala-pafacu 'to make fruitful*  SII 5.166.9, 1624

1013.2. COMPOUNDING THROUGH MODAL AUXILIARY, The first member
of these compound verb stems can be simple, complex, or compound
verb stem, or infinitive form of a verb; the second member is a modal
auxiliary like -umdu, -kala, *valayu, -ice* etc., which denote various aspects
of the action specified by the verb.

(a) -uwdu 'to be* is added to the present participle to denote continuity
of the action.

cgyuc-umdaga 'when one was doing* SII 4:279,12, 16th century
csstu-vuipdaga 'when one is/was doing* SII 10:772.4, 1696
nadustu-vumnna 'that which is being run' NI 3 Ongole 102.15, 1762
'when (it) is/was being run* SII 16:49.7, 1512